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Bogn di fà cul lor 

pratiche; © cu ‘la lor.) 

buine volontàt, ‘metint 
ine, velcatit, È 


Galia dl 


to: 
be cence caratar e cence filusumie, 
a'ndi è nn.grum che à il colér. 
il savir.de nestre tiare e dal ne: 
atrì custuma, il stamp de mestre. 
tne furlane. a 


îe.che pàr propri, bon. Cu 
Pocasion de Mostre chese” doi po- 
ui Ye an In pussibilità di torni 
ti a cognossi.e.vizinà; dopo: che 
per tano’ \agn ii.tambiîrs' de ‘poi 
disumone ‘ propagamle : nazionali» 
ste nus vevîn, ‘di ca ‘e di là, stur- 
niz e intossesx: dopo che.i misti 
ranz de:pulitiche a° vevin fat di- 
smenteà a chei lavie il lavor e il 
eudòr dai Forlans tai .lòr paîs e 
tes lèr zitîz, e a chei di cà il pa. 
gnut e îl-carantan che si veve cja- 
tàt Javie, quan’che i parons. di cà 
©"IOE autivami con è diece denumi: 
ghi fiera compagnia! ma ne la:chiesa 
coì santi e in taverna co'. ghiottoni. 


RIMPINADIS 


Une volte ogni tant tal umbriz» 
zon de Furlanie al ‘nàs e al mar 
un qualchî «Se dise...», un qual- 
chi «PUF», un qualchi «Rimpin» 
@' son robis che capitiù ancje tes 
citàz pluì di sesti Cheste volte "e 
de vignude sù dal'infiar la degne 
compagnie '' des « Malisbranchis 5, 
che vignaressin ‘a ‘jessi dinulins ci 
la forcje, cu la code'e salacòr an: 
eje cui cuarnissiz. 
Mari sante, ce afars? 

E prin di dat "e àn rimpinàt 
sindic; e dopo mi àn rimpinàt me: 
ch'o sarès duneje il secont cita: 
din di chel sît che si diseve, Lu 
singàt! 

Mi an rimpint partie ch'a soî 
un basodì, ch'o firmi ce che scri» 
vin chealtris.. Due” i diretors di 
gjornai "e son basoaì come me, che 
firmiîn lu robe di chealtris: Far- 
farello — «malvagio uccello» — 
al vards di savéli. “> 

» sedi un basoél ‘al 
pò aneje staî. E, par dispatussîimi 
un fregul, Farfarello, ch'al è cais- 
sì pratic dal vivi dal mont, al varés 
di zontà, a chei conseis ch'al mi'à 
dat ancje qualchi diretive, metin a. 
dî, su la maniere di vendi il pendi 
9 cui che lu pae miòr, di but 
orticui ancje se sî è cjacs, di scr 
par talian ancje se no si sa la gra- 
matiche, di.I& ator par Udin cu 
Tande di un enienedirs (p. t. du- 
ce) ancje se si'è'’pidimentiz dal 
nés în sù. Al varès di inscuelami 
cemît che «del no per li.denar vi 
si fa ita» o cemit che sì onore PI 
talîe menant la gramule sot di di 
tis lis bandieris, o cemòt che i 
sine magari de quinte «bòlzes; si 


va a insegnò al prossim Pamér.di ©. 


patrie. 

E dopo ch'o varai imparàt cussì 
la strade de furbarìe, cui sa che no 
imì vegni tal cjaf di l&, ancje 
in questure a denunzià ché buino 
Blave dal dotor Marchi ? 

AURELIO CANDONI 
(recte CANTONI) 


E cul rimpin! 


o Crispi, è - Tetetda de 


vadì plui furtimàx dai nestris, plui 
judîx .tes lor faturis,. plui libare 
di: lavorà secont il:.16r.spirt, 
lér tradizions e lis 1òr pussibiki 
taz. Lér ‘e. an la siorte di 

tune nazion che no je nimie de 
lèr. regjon, che no cir di sejafo: 
jaur. Panime:in non di une Uni 
tit. mostruose, che no ur Ièe lis 
mans e î pis cu bs.cjadenis di une 
‘buroerazie anscronistiche; che no 
ur supe lis venis par sglonfa nome 
i bugjei de love ‘centril. 

A ‘cultivà, ancie tal miitir e te 

forme de produzion, Ts'cns i 

celere 
Carintie nol è nn peejat cuintri 
la nazion; e la int ‘che sì ten in 
bon di donrà impresc’, vistiz e ar 
ticuî d'ogni fate, daòr la sò usan 
2e, no ven ridude nal so spirt di 
cjampanili; e cui ch'al'fîs la sò 
ciase e la furnìs al so mit e secont 
il gust dal so paîs nol è un trist ri- 
tadin, ch'al merti di viguî denun- 

al questor. 

La Carintie ‘e je un «Land, 
‘una ‘Region autòniîme, il Friùl al 
è nome l’ultime prefeture taliane, 
‘dulà che l’opare dai esatàre ‘e sco. 

les provedenzis dal gu- 
ivîn juste i ultins disgoz. 
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Culi'si è'a doi: pa di chei paîs 
6 la int neè dibisngne di imparà 
daî gjornai cemòt che.va la vite 
in chei aîz. E po”, par debit di one- 
tît, si veve. za vude ocasion di to- 
cjà qualchi volte il cantin di ciar 
tis'formis d'intimidazion di mar. 
eje nazionalfassiste, che nus vigni- 
vin. denunziadis une: volte ogni 
tant. Noaltris doneje no si vere 
nuje di zontà... altri che qualchi 
sorade par ridi! 

Ma a rinfearzi la 
expizzighè 


il «Corriere della sera», indulà 
che Cesco Tommaselli, cence cja- 


Senate delie: 


Perintiaia: dal: Frùl 
le: sul «Nuovo -Friulî» di cheste 


setemane) e. une fuarte protesie 
del Arzivescul ‘di Udin, stampade 
su la «Vite Catoliche» ‘(14 dal 
ms), a proposit di cheî. predis 
che noaltris, cence altre reson che 
l'amòr. pe veretît, © verin qual. 
chi-volte crodàt di difindi. 
°O sin , contenz che a'smentî 
chestis acusis a sein stàz altris di 
lor. Cussì, se qualchi furlan ti 
morît al ves. podît crodi che, da 
fonz de'fote ch'al è contri di nò 
qualchi aversari; al fos stàt aneje 
ale, .di ver, ‘o sperîn' che chestis 
isazi utoritàt e bastin 














SAGRE DI ZIVILTÀT 


3 sa n 5. 
Ce che uelin dì un cjant;june sunade, une danze 


Domenie stade, în chè bielè sere di 
yiarte sì è podÙt viodi tuse plazze di 
Udin, un spetacui ch'o crodin gnùf tes 
cronichis di cheste zitàt. 

Parsore dî um alt breîr si son dir 
di volte ciantarins, musicanz e balarins 
furlans e carintians, e intòr wa stermini 
‘di inte a viodi a sinti e a bati lis mana 
No.uus inapuarte di di se la manifesta- 
Zion’ sei stade ben praparade e ben 

i i ch'al è stàt plui bat, 
nè se i Carinfans a’ pàrin plui bon tal 
18r ‘ambient; sot i tes, che no parsore 
un pale. Nus, impuarte nome di meti 
in lùs cheste dimostrazion di fraterni- 
tit di gnove’mareie. ‘cheste pidadute 
sungiade aî prejudizis nazionalistics di 
qualchi temul. dîr.di muri. 

Monadis folcloristichis, aiar di «nro- 
vincie», a° varan Murmbiat:£ nestris mo- 
nopolise’ da l'anime riscrgimentàl. ‘0 
vin aneje let sun tun sfueî che la Ca- 
Fintie no si ten malapajade di jesi in 


—_——____—1_A«LBìRO 


A screà la Mostre dai sitesane 
furlans © carintians al veve si 
it di vigni il prin Sorestant 
> al vares parùt bon 
tant pai furlans che pai carin- 
ans Ma Il Friul al è fur di man, 
cia* dal diaul: masse lontan 
tie pal sotsegretari de Presi- 
nenze, Îîeme pai sicifians cheste 
%e je la strade dal or: 


dut e par dut «provincitb; e sul cont 
des manifestazione foleloristichis fur- 
Tanis, ‘o vin avonde buine memorie par 
ricuardàsi dî ce ch'al è stàt dit e scrit 
dal ‘35 în ca. Ma Vo sin sigùrs che la 
forme piuî ridicule e pietàse dal «pro- 
i ‘e je la pore di semeà pro- 
vinciai. L'afiet e ia fedeltàt a ‘es tra- 
dizions che son l'anime ela muse di 
un popul, Ja fedeltàt a une lenghe, a 
um custum, a una creatività? che son il 


canai che al impie iI sigar par vè Yan 
de di un grant, o un puaret chel fas 
strassarie une sere, in Incande, © po' al 
ziune un més,.& ciase, parcè che no 
‘adi è plui; «provincie» al fl spreseà la 
50 lenghe, par doprant un'altre che no 
# la sà; «provincie» al è il rispiet uman 
puartit 


Ma Ia lenghe furlane, lis cjantis, iis 
danzis, i vistiz, lis usanzis, 1 spirt de 
iurlanitàt “e son la vere muse de nestre 
#iviltat © se cheste ziviltàt ‘e-je dife- 
rente di chè taliane, nol è nuje ce fi; 
se invezzi "e je nome une forme o un 


: aspiet di ché taliane, parcè j facinz 


ne, che cres, che sverdée, che sfuris, 
che slargie i sieî ramaz.e che fis ma- 
dressi, une dairTattre, Hs sic pomis 
al è dibant pratindi di {al frutà pomis 
di altris lens. E Fort da'tuimenità? al 


& fat di tane” lens, e al è biel juste par 
| chel START 


© «Previncie. ’e je la me-tai 

he al rinèe il so jessi, par simiotà 

di, un altri; eprovincie» "e je la ‘save 
che si sglonfe par semef in manz, li 
polezze che. met intorsi is plumis dal 
pavon; provicie ‘e je la debulezza dal 
borghesut ch'al f1 fa il nobil, come un 


tere, parcè àno tante pòre di jè i 


* tuitans rineàz di @utis iis setis? 


———€P_—_6 


Quan'che in Friùl, la peraule 
«talian» no volarà plui di carbi- 
nir, finanzot, agient des fassis, 
questurin, pulizai, impiegàt pre 
potent e sfiacjon, ancje noadtris 


rit; 
sioris e spiizzetis che dispecolavin 
far lis Lor gnàgnaris, can tune bru 


70 dì capît dal so discori che "e 
à di've'stàt'a scuele e viacòi pal 
mont €: cognossit'e ‘let e viodir 
alc e ce. Ma nò inî interessate nan: 
cje tant'ce che diseve:o jerì i 


che freghotin di ghenghe ‘che lis 
tignive leadis e lis pleave duîr dal 
discors, tan'che une gale ‘di sede. 
E ogni tant une ridadi 
tan'che un èjantà di gri: 

Al jere, in tniez'a chel savaleti 
dì v6s bastardis e'slavradis, come 
a sintî-un-fil'di bueresine tal scjai 
foiùz de canicule, come a viodi um 
riùlin di risiltivedongje uh grim 
di scovazzis, come une réjade di 
soreli tel iniez-di in burlàzo une 
stelute d'arint în tune gnot dî cjo- 
lin. Al jore iin flat di seniplizitàt, 
di scletezze, di moilestie e di ve \ 
retàt in: tune fumate di artifizi, di 
stupiderie, di fente, di simiez, di 
manieris” studiadis e falsis: uh’ 
sgrisul'di paronanze e di persona 
litàt în'tun stofà di servilisin è di 
meschinitàt: une vene di’sanò sl 
vilin. tun sac dî paltan! .::i.:.* © 

E quan’ch'e je dismo: 
rute, jo no mi sdi voltit ‘a cialà 
le, di pore che salacòr dl si di 


no mi capite dispes! 
merte. MENI PARUT 





par bagnà la hocje? 
n Sapia. Steal in. piar cià : 
de dal Fiîr,mi sejampît un ilat e 


il Scovetoni té; jo Pai lungié biar 


nissine rompidure, fintrem: 


LIL Scoveton n Live ‘il-verrdeane. Sirchia mine EP 


- de Comune, cun ds quartis di mor . par umiliale. 
schete, ‘ch'al pareve il re, Dl scrivan al veli finît di scrivi. 
hi 


A” Bisevin) tà joit, 
Sai nta 


Sai Al è DE si na der 


cundùt la bibi- 
i stoner 


ss E 
— Ma cetant us ind’uelial a vò, codîr plen 
coventave 


mal ie Cio 


ani & 


tàrin distirît 
ere lita ce 




















“mont, ie sunavò 
‘pat dà?!" segna) 


che jere ore” di laseà i avoir -daî 


Sine di e a cj 


‘11 document, che.” ripnarti ine 
‘tezralmentri; ‘al è tai az-dal nodîr 
Zid Piceî Curti" (de Corvitis) 


fuerunt: Ser Baptista de Monticutis, 
et Leonardus Scbbatinus Camerarij Fc 
»’eleziae Sancti Thomae ipsius viliae Mo- 
tue, Nicolaks Forgarinna potestos, Pe: 


romics Ù 
tonius Pecudarius, Daniel Entesari, St- 
‘mon. Fornesi?, Bernardinus Bidlogio | bh 

do 


{7}, Jacobus a, Fabris, Valentinus a Fo- 
bris, Daniel Fiuridac, Volentinus Si- 
sione, Leonardus Scarpello, Bernardis 
la Fabris; Thomes Quazar, Mathins de 
Zuccanins, Novels, Lozrrus  Bapfì- 
itaè Andrece, Jochnes pecudarius, Leo- 
ji: Baptistae"' Andreas, © Joannes 
“Chirardi, ‘Sirion Sabbarinus, Andreas 
'Sabbatinzs, Nicalmis Matus,: Joanne 
Venuti, Antonius Fornéterius, Avgusti- 


=Sidr.mo, ch'al viodi. Nol jere 
"Inti jere re fasalirio saliracli. 


Une multe, duneje, di vot solz a 
cui ‘ch'al'si fas pirmitàr di lavorà 
Li sabide dopo zjespui, o'dopo ii 
made tre volhis la cjamparie pizzi» 
ie. E a la stesse pene al jere sogje 
cui. ch'al Fas lit a -xujî di spatia 
in'ostarìe 

Par cui ch'al al altris sà 
Moruz. Tu corsei di lei il'biel libri 
dal dotòr Jop « Îl.castello di Mo: 
ruzzo ed ì suoi signori» .(Udin, 
1895): e, sul cont di Basaliute o Ba- 
salgiute, lis notîs dadis fr da G. 
BC. în ocasion des gnozzis Sero: 
sop-Broili {Udin ,1934). 

Mi disin che te basse Italie la 


drîs plui fondis: 
‘vadibia gjespui, mentri 


menîe, tal dopossisdi, Il gfesiio. 


e? son siaradis. Se cussì e stan lis 


bide inglese» e la esabide fasi. 
ste»? 


TITE 


(1) Basaliute %e jere une vilute plan- 
tade a mieze strade.tra Feagne, Moruz 
€ Vilalte. 

@) Culì al pèr che sintindi la avi 
finanze», 0 «vicinfex valadi la riv- 
nion dai càpos di farise. 

€) Coronzan, al è un cjasil. 

€ Trep, un gropùt di cjasis, sot di 


‘Risultive 


e seconde persone, ma “o metin dongje di lè; je i 
—dimostratif ch'al. nce deguda pe tina SIRO 
+ Une: des:curiositàx dal: forlan e . 
unt di ume forme verbîl il pronon petto 
tà ta'éîs, n loi a'vidin, è ceti © Ni dio dol 
“pronons:-un;-che-1i-le-dir-simpri-intir;-che-'o-podin—--- 
clamila <enfàtica; e un, che par solît al comparis ron 
cit 0 acurtît © che nol sorés gramoriealmentri neces. 
indizi 


: Veramente ale. di chestgjenar i: pò’ cietà niéje 
An altris Jeagàz. In qualchi dialet ‘salian da TAIte 
dopleat il dimostra 


‘jo si 
3 Feb Ma ia ‘nisduine lenglie nol va dopràti come te 
fitélanio tant pese aiieje cente iiissuné erigjetize ira 


ve ‘Severi “ali che ies cjartis antighis al.& diferent: 
al é pitosr rardl ciù che puedi fevelà cun:sigurezze di. 
l'un promon pleonastié (chat ven a stai sramatiosimenti 
<superflio 3): par podèlu ritigni pleonastic bisugne o... 
‘lvl si ‘dopleît; ‘o ch'al sei compagnît «dal: non o. di > 
' witi altri pronon;“o:ch’al'rì cjati a jesi ‘in «tun custrut 
impensonil che nol domande: pronons: "0 puartin'quali 
chi esempli dai plui sigàra: yo y'foi incontrét.:(Esercizià 
» iVersion, sec..XIV}; lu gual ‘Pintint di: termenariu 
(p 1.51 quale intende di querelarlo, ib.); qual.vo ro siî © 
<om el à'non (p.. che io non so come sì chinma, ib.); 
«/e.sarà pur lu to.dan (x.Biello dumlo »); chi el jare du 
‘ordin: (p. t che cra ordinato, Civid. 1400): el si debe 
dà (=al sì scuen di, 1425)3 al mi ven di te poegiat 
(€ Bielto dumlo >): ch'al è massa tart (p. t. che è trop 
po Fardi, set. XVi: è vie indenami. Ma ‘o saran fazil- 
mentri di ritiguî pleonastiét, aneje se np son doplciz, 
tane” altris pronons, massime e ‘pepiorie: to 
par cenplivia forme di domaide? Cé Tela Dino © 
Aligh. De Vulg..Elog. 11): Chon estu chì, viguét e por. . 
cè estu tant ardît?: (cBiello dumlo») o chesc' alirîs, che 
ai ejàtin tai Esercizie di Version de seuele di Cividit:. 
ta-prin'oro chu su: entraras in scielo, tu vigninis gliovit 
(pt. la prima.volta che entrerai in iscuola, verrai al. 
+ mu mi gitàs in coglî lu to sirvizi, lu qual tu mi 
fiives ip. mi gettasti nell'occhio, cioè costentasti», i 
vizio che mi facciti), e cet. Plui tart, dal Cincent inde- 
nant; i esemplis a° son plui clàrs: 21 pene che i meretin 
(Blancon, 1571}; e i son alghuuns (ib.): tant ch'è sui, sì 
ch'i debi e plui ch'i pues (pi t. quanto s0, come debbo 
e più che posso, îb.); i vorés solamentri fami onor, scri. 
vini ch'ì sees l'onsor da! mont. (Blancon al Marach) e cet. 
tai prins secui si doprave me 
tic la partisele sî, che si la cjate 
talian antîc, e che si unive cun 
verbile di datis lis personis: jo si spindei (p. 1 
io spesî, Glemone 1349); sî fo spindît par spali (Cividît, 
ail so amor si sì unit (« Piruz mio », sec. XIV); 
inoblegàt i bui (p .t. è m'ha fatto garanzia dei 
buoi. (Udin, 1381); e si furin lib. XXV {p. t e furono 
lire 25, Civ. 1380); si gli manda a misser Chorat (Civ. 
1400): Pre Pontafius si paga per lu fit (Civ. 1406; si 
impresty iò Zuun a Vignudo {p. t. io, Giovanni, prestai 
a Benvenuta. Civ. 1413) e cel 
Par antîe, ogni forme verhél “e veve dibot simpri, 
par denant.o par daîr, wi prorion persons} o il deter- 
minatif di tiarze persone (co il <sogjets nol jere don- 
gie): pòc sù pòe ju come par franeés 0 par todese. 
Cussì il pronon, cul plui dopràlu, al à di vè piardu- 
de Ja sò fuarze e alore, ogni volte che veramentri al co- 
ventave, si à di vé sromenzàt a ripetilu, cussì che cumò 
il provon primitif al é deventàt squasi dut un cu Ja for- 
me verbal e F'enfatic al è cjapît il puest e il valor di 
vér pronon. Fintremai al secul passàt, par influenze 
dal talian, il pronon pleonastie al vignive qualchi vol 


SsuneTibrit-di -puisie furlane dai trè pestris autòre 
N. A. CJANTARUTE - D. VIRGILI e L. ANTON 
presenidz da p. B. MARCHET 
“DO MANDAILU 

redazion de'< Patrie dal Friùl» 


te lassît fàr, massime în puisie (ancje Zorut lu Tasse 
far dispesi, ma în di di uè, tal discori no si lu lasse 
far mai; pitost si lasse far il prin, ogni volte che il 
fil dal discors no lu domande. 

p. BM 


























& ‘“Patrie dal Foîl", 


Da ‘inolto tempo ‘eràvaio hi: 
tuati a considerare con ‘il beiiefi* 
ciò d'inventario lè notizie éhè si 
leggono sii giornali e di sonsézuen: 
fa a'non dare id esse! più'ere: 











to di quello ché si’ meritano, © 


Ma non' potevaziio mai immagina 
té che, specialmente ‘în'un mo: 
mento assaj ‘delicato per ‘la vita 
riàzionale; si' potesse riuscire ‘ad 
Alterare in’iidilo subdolo "e art 
ficidso la ‘Verità: Tanto mero 
teianio ‘eredére; : che +) poteste 
ifruttaré ‘i sentimenti’ più elevati 
della nostra gerite per serviniene 

dvi che ‘francamente mon si 
mo ritilciti ‘a comprendere. 














ticoli apparsi sulla stampa locale 
€ st quella nazionale in relazione 
a. pretese. inchieste sulle genti del-. 
Ta Val Natisone. 

Il «Messaggero Veneto» în una 
sequenza di articoli sulle popola. 
Zioni di quella zona, ha fatto una 
campagna. înfafcita* di effi; di) 
gontraddizioni e di ingiurie, che 
Poì in parte hà . do arthe.tet- 

tr Mae certo” 
ghe ha dimostrato di non aver 
<ompreso un bel nulla dello spiri. 
to, del costine è del fietisiero di 
quelle popéldiichi.,;i È | 
. Il nostro Movimento è, inserto 
energicamente contro questo 1 


















tativo di alterare ln vérità,'in ® 


Quanto riteneva suo dovere e pi 
che tutto interesse della nostra Re 
gione che l'opinione pubblica an- 
«he internazionale non fosse fuor- 
Viata da una inesatta conoscenza 
der venzione della vira" di quelle 
POPOLAZIONI. ozio» ro 
Ed ceco il Corriere della Sera 
Niprendere gli stessi errorì e le 
stesse contumelie, del Messaggero, .. 
per descrivere. 
stici, situazioni irreali, offenden- 
do altresì il Clero che, frà quelle 
popolazioni, in eramle vovertà ed 
umiltà, esercita il sco ministero. 

In presenza di tali fatti, il Gaz: 
zettino in edizione di Udine del 6 
maggio pubblicava una notizia 
da..Roma:: «secondo; 
gruppo; di. senatori 
Friulani della: Democrazia 
stiana'‘avrebbe‘asiumto. 
nei confronti della inchiestà. 
li ‘giornali ‘nelle. Valli. del 

ine: 

Ta notizia era vera. ma il «Mes 
saggero Vereto» usciva nel giorno 

7 maggio 1950 con que 
micazione: «Siamo in gra- 
do di:informare'i nostri lettori 
chela. pnbblicazione fatta dal 
giornale venezino è distituita di 
ogni fondamento», F 

E allora veniva fatto di pensa 

chi ha xhuentito fra questi due 

giornali? L'opinione pubblica, che 
aveva segriito la vicenda; rimaneva 
naturalmente nerplessa in vrianto 
rion aveva elementi per giudicare. 

Ed ecco la precisazione da Ro- 
ma: «I Senatori Faritoni e Pietra 
hanno. presentato un'interzogazio- 
ne.al Presidente del Consiglio dei 
Ministri € al Ministero dell'Inter 
no: per conoscere il loro pensiero 
in mérito a certe recenti pubblica 
zioni ‘sulle -stmmpe quotidiane re 
lative alla situazione politica del 
Ja Vallata del Natisone, che fal- 
sando la realtà offendono i centi- 
menti di quelle italisnissime po- 
polazioni E NUOCCIONO AGLI 
INTERESSI NAZIONALE" 

Risponderà ancora _.il :€Messag. 
gero», ‘almeno per dire ‘da quali 
foriti tragga le sue informazioni? 
© non sarebbe meglio che anzi 
chè fare inchieste agli altri le'fa: 
vesse in casa propria? 

Frattanto, a sellic 
tazioni della Val 
Clero di quella zona così ingiusta- 







































Fantasie 0 idiosincrasie 


în articoli fanta:, > 














1 
niéule ‘diffamitò, è giiinta' 
piròla del'nostro Arcivescovo éh 
s'e risto costretto’ ad ‘intervenire 
energicamente per ristabiliré la ve 
rità dei fatti: 





‘sul settimanale «Vita Cattolica»; 
«Nei giorni passati, nella stampa 
Iocale:enazionale, sono state lin." 
ciate atcuse ‘tirca i sentimenti 
dittegiainento dei ‘Sacerdoti «del 





spo: | le Valli del Natisone, quasi fisse, ‘2U giusta 0,, anta», 


tO avve, 





i all'halia e favoreggiato 


ri del comunismo, 
Tali accuse. sono; ingiuriose ed 
insane e basta una sola considera» 





stessi giornali, © 
saltano l'altissimo senso d'italiani. 
tà di quelle popolazio 


ora éo- 
mme, potrelbe, avvenire ciò se i Sa- 
cerdoti fossero antitaliani dato 
che: lassù } fedeli sono attacatissi. 
mi'alle Toro Chiée ‘d’ni loro Sas 
cerdoti? i 

E" poî sisùrdo:èhe Ecelesiastici 
possano essere favorevoli al Comu 
‘nismo, .ed.è gravemente offensivi 
‘una tale afferiiazione fatta su or: 
gmni nazionali. i 
* Noi ‘éspinziamo decisamente 
fictrise del senefé*e diimo al Cle: 
ro dì quelle Valli,.come a tuto 
il Clero della vasta Arcidiocesi; 
ampio attestato non solo di zelo 
pei la salvezza delle anime. ma an 
che ‘li vero amore di Patria e di 
* costante studio per la restaurazio. 
ne cristiana della società». i 















Ecco il testo ‘della stia protesta ,i, 











Manifés 


ESSE 





l'entusiasmo gene 








Tpsò per fatto "iù che è, o sembra. n 
rendete 
conto di va piuttosto ‘paridos- 





ale: l'ignara gioventù delle scuole è 
sempre stata (almeno iu. Italia) uno 
ottimo strumento. per determibare 0 
Der. giustiticare Ja politiva. del gorer. 
ni nei momenti costdietti «utoriciò. 
Cost dungîe, net 1914-15. (interven. 
gismo, Trento è; Priest), così, ina ber. 
diversamente, nei, 193135 (Abissinia, 
<inique> sanzioni) é nel 1939-10 {Cor 
sica, Nizza, Savoîa, Malta, Blserta 
«pistola puntata eri, È 
Tenuto conto dei Lrillantt risultati 
ottenuti con le uitinse esperienze, cera 
dla sperare che.il sistema, sarebbe ri 
masto in woffitta.slweno. per un. se 
colo. Ù 
Eppure no: Lmedì S_maggio, le 
vie di Udire hanno riristo 1 lunghi 
cortei di adolescenti, riudito le roci 
argentine scandité ‘è «incopate, tanto 
che Ni per IL eitudento gli cochi, pa- 
teva di rivivere Je grottesse è tragi 
che chiassate del 1931 e del 1910. 
Quene del 1915 almeno erano 0 pa- 
revano spontanee non erano anco 
ra stati inventati. il «Due, ed altre 














LA. 





si 





sito score, 15 mazaio: rsu 1 
Istituto Mazkstrate 1% Percuro» del 
fa uestra città. ba avuto luogo l'ul 
tia lezione del corso di cutmra frivi 
Tana promosso dalla Società Pilotozt 
testa > A eni ba velutò 
resenziare anche 11 consiglio di pre 

lenza della Filolegica. è stata tena- 
dada Chino © Ermacora, © Îl' quale da 


























"Un grave “toto per il Frili 
‘La sco 





strato, in una: lunga serie di mo 
nograjie, le origini è le vicende dî 
innumerevoli. paesi, pierì,- chiese 
friulane e lu vita è l'attizità ‘di 
molti uomini illustri della’ nostra 
terra; un cultore della lingua friu- 
lara che, azche nella sacra predi- 
dazione, appariva felice di farne 
tiso ogniqualvolta le circostanze 
glielo consenzivanò; un collabora» 
imo di questo fo- 

ruscosi primi pas. 
friulano dalla tempra 
odesta, rettilinen. 
c:schiva che 




















diata sincerità; 
poloso amico di 
nella sua vasta 
re è di scrittore; 
torica; digli opporttinismi 
‘formisi. È 5 

Era nato a Gemona settaniatre 
anni or sona © per gran parte del. 
ta vita aveva insegnato nel locale 
Seminario, ; 


CHIUSURA DEL 








CORSO 


DI: CULTURA .FRIULANA 


lriuotemente analizzata Fopera Jet- 
tendris. lirica e narratira della giorane 
serittrice NA Cantarutti, che i ler 


tori dì ynesto siornute da tato tem- 
po conosono el apprezzare 
Nella corrente: settimani si svol. 











suo i colloqui per ta prova di profit 
to da perte dei frequentanti regniare 
mente iserittà Satato, 29 corte. 


nell'Ania Mama. dell'Istituto Tecn 
«0 <A Zanon? avri Tuogo la chiusora 
Nfficiale com la consegna 
SI 100 Lrere relazione 









tomezzo nelta 
la destra del T: 
Medano, Mi 
Sisita ed Musto 








ame dela carivsità 
artistiche, starirb.. industriali e cal. 
turali che vî si trovano. 





stranti ‘andavano così ‘pér‘tonto:pro- 
prio, e Presidi e Professori’ noi par: 
teciparaho e, fin dove poteranb, cei 








perfettamente or- 
chestruto: Tutto, {nsomma, era. il a-te 
stlmoniare..che ben,,poco,è cupbiato, 
‘ancora, melle nostre. scuole, ; opo ein- 
que anni di democrazia e. di.1iterti. R 
It dittatore Jugoslazo avrà ;tremito! 

Trieste è. città: Natinna: €. nessuna 
mistificazione d'oltre confine .: varrà 
guai a dimostrare il contrario. P le so 
praftazioni in atto, 0 Boltanto temute, 
contre Trieste e ln Zona R (elttà © 
territorio .la».cul italfanià. soltanto 
la guerra fastista doveva rimettere 
in-diseussione» eià pericolo), vanno 
Aollate “come::ogni ‘aggressione farci. 
stà nazisti 0 domunista 10 quel dii- 
soto che sia 

Ami iù nome ‘dr Dis'tascaiio fina 
nente Tn pace ta 'scuoliE nom sia per 
messo, conié è ivreniuto' questa volta, 
che elementi estranei alla’ scuola, 
trio! nelle: alile a provocare l'uscita 
degli shidenità. 3 

Gli studenti sono liberi di manife- 
stare, ‘come ogni altra categoria. di 
cittadini, e lo facciano pure se pro- 
trio To vogliono, ma fuori delle ore dl 
scuola. € sopratnito, per la loro stessa 
dignità, spontaneamente, nou come tn 
gregge. addomesticato. 

E Si ricontino essi. ed anche le nu 
forìrà scolasticlie. che certi proble 
ti mon si risolvono con le elitassate 
© le smargiassate, e che con questi si. 
stemi (a porte la serietà della scuo- 
ia», nen sì rende un mon serrizio al- 
Uitalia. nè alia nostra Diplemazia nè 








alla cansa di Trieste. 





et 








ite del Governo alla 
insnemrazione della Mostra Artigiana 
ha detto belte parete per fl Friali e più 
belle ancora contre îl naz 
per una Europa federata. Bene. Ma 
perchè nessnno, nemmieno- stando gi re, 
ha o 





are 





tÎ. 11 Sindaco, regionalist 
sato nomi 
x 


cut nobile manifestazione? 





quella <R 





di cui la rassema arikzuni » na 





Città senza sorriso 














Fare che gli suuninistrato-ì del 
Comune di’ Udi». dee 
personale 

tradizionale, bel. 





To. caratteristico sella rias:ra. vecchia 
città che verrebbiro forse. ridurre sl 
aspetto di ona qralunque 
rifieiale di questo secolo suora sort 

» Alberi seopîari venzone du decenni 





ar 








tsrbaramente amputati. divelti. am 
sci ù 





se pon da *ntrisera bellezza, + 
retina del rempo; demoni fi 
a retta per lasciarti pér decine 
poÎto orribili escavazioni 
mo Te erbacce. St approva 
regolatore. che ua vere 
pine di d 








ano 











storico e più sim: 
per far pesto 
rresuntzosi 








n chiam esempio l'e 









diatile di via della Concîlia 
una. E questo pisno. appr 
tecni 








non era permeso al 








ogni caso dn cantinazionale»i. 
cz nonestente la risequixiata liber 
venire 





ta dai tmmato dalla demerra- 





Ora intanto, è È 
di via Z 


volta dolla 





ia 





sm. R 





ppresenta uma nota 





festosa © simpatica e ripantica > Si 








guor ne! Deve scomparire > sabina, 


selbeze le tmmefiate di someenve In 





manadopera e i milioni | potrebbero 





sai meglio venire impiezini 





co 
struzioni dî abitazioni o se si tuole 
per la ehiusura ben più urgente delia 


reggia di vin Gemona, 





























Seràa, 





i dato par Ait ‘ccipa pt 
brotughi istelani, dimentica velieri 
quanto: bu..glà sé de | 
u0), ‘cozitro ‘ir-FHilT: 











“Anche la Carnia 
vuol ‘essere’ provincia 

Spprestilino ds bidia fonte dliein 
Carnia è in via di costituzione. an Co- 
tnitato' per: l'erezione: n‘ Provini’ di 
celti rottoregione del ‘Piivit. 

La persona da noi interpellaia da 
dichiarato che, se vi: sarà. mui “na 
Provineta di Pordenone, è Déi iù giu: 
s'0 che Provinela torni ad essere (co- 
me fino al.1500) la Carnia i.cni inte: 


ressi, caratteri e situazione peografi- 
ca iso” pen | i” 














Orari dei negozi 


Vorremmo penetrate no striu» mi 
steri: Perehè mal la vigilanza miotel- 
nale si interessa cun tanto zelo alla 
chiusura puntuate del negazi. In vpo- 
ca estiva, alle 7 di sera, quanto il 
giorno è ancora alto e In gente, uscira 
dagli uffici © dai Inboratori. è 1bera 
per eli acquisti, 

Non sareblie pînftasto Dil «upor 
tuno protrarre sin orario di anta 
ra come quello di chinsura? 


ge 
SPORT 
Lega ‘Regionale Friulana 


I edefenestrati> dalla 
Giuliana hanno inviato alla Socie- 
tà la lettera che riportiamo. Fao: 
ciamo notare che non è più tempo 
di chiacchiere, ma di fatti: e i 
fatti che conteranno sono solo î 
voti delle Società Friulane, Je qua- 
Yi dovranno essere finalmente de. 
cise a non lasciarsi abbindolare. 

Alle Società calcistiche: 

Riteniamo nostro preciso dove- 
re mettere al corrente codesta So- 
cietà della situazione venutasi a 
creare presso la Lega Regionale 
della Venezia Giulia. 

Il Consiglio Federale della FI. 
GC. nella sua ultima riunione a 
Milano, ha deciso lo scioglimerita 
del Consiglio Direttivo della Lega 
ed ha nominato un Commissario dî 
Trieste ed un Vice Commissario dî 
















significa, în altre parole, che 
il Friuli, le cui Società eostituisco, 
no il nucleo più numeroso della 
Lega stessa, è stato messo in di. 
sparte. i 

Le conseguenze di tale decisione 
possono essere gravissime per il 
calcio friulano, se non si corre, fin 
da questo momento, ai ripari. 

È nostra intenzione, pertanto, 
proporre la costituzione di una 
nuove Lega, che prende il nome 
di Lega Regionale Friulana con 
sede in Udine, 

Nell'interesse del calcio friula- 
no. questo è il momento buono per 
agire e per raggiungere quella che 
da anni è Faspirazione più sentita 
delle nostre Società. 

BLASICB, FORTUNI, LIVA. 


























































inunz. num. precedente) 


QUI si chiude il primo Capo dei Saggi 
Xadini; nel quale si è.potisto, per la 










mubbissera: medesime 
le. Jaliue ‘erano. esposte, opput. quando 
to diffe tra i diver: 










































favelle più © meno prominenti 
Eafigorti ina era principalmente gi si 





delle grandi inità dei mondo ‘cia 
‘accennando insiemò come questa si con- 
frsta con altré grandi unità romane che 
le sono ‘attigue. Non. ri volevano delle 
fila spiccate, tia zi voleva ‘la continuità 
della teîa; e ina continuità salda ‘2'un 
tempo è diafana! Occormeva perd' mani 
Plate di sonsérva ‘Un'tal buimero d'idio- 
&mi' per ‘cui ‘Tespatizione pioprismante 
‘ainottica’ diventiva “impossibile; “è “bur 
mom si voleva riminziare al inolto profit 
to/che 1a buona astrazione sinottica im 
porta; ‘conveniva ‘seguire costaritemente 
Te‘ecatinue’evalizioni è le degradazio 
‘ni infinite ‘della parola, € pur‘non'ri- 
munziare a quella sicurezza e a quella 
petspicuità,‘ che vesigino dal circoseri» 
“Vere l'indagine ‘entro a' modesti ‘confini 
di Tuogò è di tempo. ll tentativo, vednto 
nel sino insieme, era ‘furse nuovo, eri: 
chiedeva in' complesso di accorgimenti, 
che'non fi ‘erà forse iai applicato a in- 
"Vestigazioni ‘alquanto estese. Le quali 
considerazioni, ed'altrè'che è superfluo 
aggiungere, ‘varranno, per ‘avventura, 
a‘far’‘perdonate all'autor di duesto Sag- 
gio una' parte ‘delle mende ch'egli stes 
50 ci'vede.Possa #Imeno restargli intie- 
xa'la speranza di aver mostratoj: quan 
ta utilità dovrà derivare dai lavori 
miglianti, se niani della Sià più abili vi 
sì vorranno adoperare. 

FINE 











parte, almeno in quanto rigui corda 
il Friuli, voi e il M.P.F. difendete 
a spada tratta i -valori-tradiziona. 
li e spirituali. della. nostra gente; 
ed io lo rilevo, più che negli spun- 
ti polemici vostri, nella. vostra pa- 
gina letteraria che leggo con vi. 
vissimo piacere, Dall'altra tutte:le 


si deje pensare ché Ella; Tio 
pensi con un cervello personale; ma 
con ‘quello collettivo del suo’ ne 
tito. L’aiuteremo”a: 


in:sede’critica;prsgrammi 0 
ideali celesti 0 infernali che siano: 
interessano fatti. I: programmi s0- 
no per le‘allodole, i fatti sono per 
il disgraziato':componente di ‘una 
collettività ‘politica. Ora ì fatti di 
governo li-fa.chi li può fare, cioè 
chi si trova effettivamente al. pote. 
re. Attualmente: è al potere e,com- 
i governo la Democrazia 
è ‘non ‘possiamo dunque 
‘giudicare, approvare 0 ‘disappro- 
vare altro che la: Democrazia Cri- 
stiana: E lo facciamo naturalmen- 
te..da un, nostro, punto di vista, 
che è quello dei nostri lettori ed a- 
mici. Non abbiamo difficoltà ad 
ammettere che, se il potere fosse 
pelle mel di un altro partito, gli 
errori, le ingiustizie, le p 
ze, i profit, illegali poi 
cssére ‘ariche più numerosi è più 
gravi: forso anche ‘ . Ma moi 
non lavoriamo sui Bssibii, nè ul 

proposizioni ipotetiche: cerchia- 
mo. di restare «tl sodo, culla real. 
tà effettiva, senza malanimo e sen- 
za idolatrie. Il che. ammettiamo, 
non è scevro di difficoltà anche 
per gente spregiudicata come noi: 
e saremino felici di «bagliare spes- 
so quando ci canita di dissentire. 

Aqtifriulanimo 

e che un incompetente sia 
d'opinione contraria, per me e per 


quantì ‘capiscono’ qualche cosa, è 
un fatto assolutamente irrilevan- 











te. Sono contenta di potervi dire 


con cuore sincero che «Patrie dol 
Friîil» è veramente ina scuola di 
parlare’ friulano: 
-°"D. MENIS (Tarcento) 

I fatto, ‘invece, è meno irrile- 
vante e superficiale dî quanto El 
la creda. Quelle critiche, o_me- 
glio quei gratuiti giudizi circa il 








scientifica;) noi 








nemmeno che sorgano unicamente 
da antipatie.o. rancori, personali: 
siamo invece convinti che masco. 
no da radici..strettamente intreo- 


cinte con tutta la 





zanti conducono in questi paesi. 
Ml nazionalismo italiano -— prefi 
scìsta, fascista: e postfascista — 


ha seripre avatò 










‘per ‘niézio di 
scuole di para dn Provredisaen: 
tà legislativi: 


mente può minare le fondamenta 
di in edifico così precario e fitti. 
zio. Ora il fatto «dialetto» nell'opi- 
nione comune ‘dei profani, ‘non è 
gravità comparabile col fatto « lin- 
gua >. Basti tener presente che cop- 
rentemente sì considera il dialeito 
‘degenerazione 





come una della lin 
gua; come ‘un fenomeno <a poste 
riorì » dovuto -ad--ignoranza del. 

la Bingual E d'altra parte 
il più fezatosò ‘siguadrisi 
be negare Fesisténza, "in Italia, di 
uno 
tale. Ciò:‘posto lai presenza di un 
< dialetto > $riulano, Legrisitio, 
preoccupa aisaî meno che l'existen 
za di un'individualità linguistica 
a sè, viva e vitale e parlata da ot- 
tocentomila persone (sarebbe a di- 
re il grappo allpglotto più forte 
nello stato italiano). Bisogna dun- 
que predicare ben forte che il 
friulano è un dialetto italiano {e 
magari cercar di soffocarlo con op- 
portuni provvedimenti). Ma que- 
sto Sriulano che scriviamo qui, sn 
questo fozlio ie — diciamolo pure 
— con qualche impegno e sforzo 
di purezza, massime nella pagina 
letteraria dove non accade di do- 
ver accogliere termini tecnici o 





pure. 








greca o latina) questo friulano, am- 
che agli orecchi di un profano ri- 
fiuta troppo cvidentemente la qua- 
lifica di dialetto (sempre nell’ac- 
cezione volgare!). Ed allora, ecco- 






































& 14. Maggio 


“MOSTRA 
dell ARTIGIANATO 


FUMANO 


con ia partecipazione della CARINZIA 





° 4 Giugno 





pollici, tinguistiche, Jefterarie... 


ci alla conclusione; “quello è un 


» moszico dialet- , 


enghe ‘talian 


Sola « Gazete » rivade 
<nè :(1..98 dal. 28 di avrîl si loi: 
i S Legge 6 marzo 1950, n. 11. - 

Mii ” spesa di tre 

È per P'osecn= 

zione dei lavori di rioristino dei 

danni causati doi nubilragi dell'ot- 


tobre 1949 nella Campania e net 
folise. 




















sid str 








pessimo friulano, anzi non è friu- 
è è una lingua arbitraria. 


















vero. friulano; è quel. 
10 che.eolo smussa 0 altera alquan-. 
to.le dexinenze delle parole.italia- 
ne;e;che:non può, 










































a‘carico completo. . 
da e per tutte le località 


La Triveneta i 
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Fim È . 
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d'entist 

Contrade de Pueste {Via Vitt. Veneto) 32 - UDÎN 
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